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[WERSJA 111]

Spokojnie szli do wagonéw,
jakby im wszystko zbrzydlo,
piesko patrzyli szaulisom? w oczy...

...bydlo!

Cieszyli si¢ $liczni oficerkowie,
ze nic nie dziala im na nerwy,
ze ida tepym marszem hordy,
i tylko dla werwy
trzaskaly pejcze:
w mordy —
Thum milczac padat na placu?,
nim si¢ w wagonie rozelkal,
saczyli krew i fzy w piaszczysty grunt,
a ,panowie™
na trupy...
od niechcenia...
— pudetka

»Warum sind Juno rund5”.

Az w ten dzien,

gdy na udpione sztimungiem® miasto
wpadli o $wicie, jak hieny z porannej mgly,
wtedy zbudzilo si¢ bydto

I—

obnazyto KEY!!!

" Wersia II — wersja otwierajaca maszynopis tomiku (Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego,
nr 226 273), na ktérego pierwszej stronie znajduje si¢ dedykacja, datujaca zbidr na 11 lutego 1943 i co wiecej
nawigzujaca do tego wiasnie wiersza. W poréwnaniu z wersjg pierwsz z 18 stycznia 1943, autor zmienit sposéb
zapisu, upodobniajac go do praktyk przedstawicieli awangardy (,schodki” wzorowane na poezji Majakowskiego,
wersaliki przywodzace na mys$l tytuly prasowe). Na tle zasadniczo tradycyjnej poetyki Szlengla jest to decyzja
wyjatkowa, podyktowana najpewniej wzgledami emocjonalnymi i préba nadania utworowi bardziej gwattow-
nego wyrazu. Awangardowa z ducha jest réwniez technika montaiu, czyniaca wiersz zderzeniem réznych scen,
oraz odwolanie do reklamy niemieckich papieroséw. Przyjety tu sposéb zapisu wiersza odwoluje si¢ bezpo-
érednio do formy maszynopisu z ZIH, jednak z powodu ograniczen technicznych nie odtwarza jednej jego
osobliwej wladciwosci: inaczej niz w wickszo$ci maszynopiséw Szlengla, lewa krawedz wiersza byla pofalowana
za sprawg dodawania zmiennej liczby spacji. [przypis edytorski]

Zszaulis (z lit.) — czlonek Zwigzku Strzelcéw Litewskich, organizacji paramilitarnej zatozonej w 1919 roku,
a w czasie I wojny $wiatowej kolaborujacej z Niemcami. [przypis edytorski]

3plac — Umschlagplatz, plac przefadunkowy, usytuowany przy skrzyzowaniu ul. Stawki i Duzikiej; poczat-
kowo stuzyl wymianie towaréw migdzy gettem a $wiatem zewngtrznym, péiniej gromadzono na nim ludzi
wywozonych do Treblinki. [przypis edytorski]

4, panowie” — w oryginale z wielkiej litery, bez cudzystowu [przypis edytorski]

SWarum sind Juno rund (niem.) — dlaczego Juno sg okragle? (slogan reklamowy dwczesnej marki nie-
mieckich papieroséw). [przypis edytorski]

Ssgtimung (jidisz) — nastréj. [przypis edytorski]
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NA ULICY MILE]J PADE, PIERWSZY STRZAEL
zandarm si¢ zachwial w bramie,
spojrzat zdziwiony ...chwile stat —
pomacat rozstrzaskane ramie —

— nie wierzyl.

Co$ tu nie jest w porzadku,

tak wszystko szto gladko i wprost — 2!
z faski i protekeji

cofni¢to go z drogi na OST”?

(miat kilka dni satysfakeji),

aby odpoczal w Warszawie,

gnajac to bydlo w akj,

i aby oczysci¢ ten chlew,

atu—

na MIEE] ulicy KREW...2

Zandarm si¢ cofngt z bramy
i zaklat: — Naprawdg krwawig,
A tu juz szczgkaly brauningi®
na Niskiej,
na Dzikiej,

na Pawiej —
Na kretych schodach, gdzie matke starg
ciggnicto za wlosy na déf,
lezy esesman Handtke.
...bardzo dziwnie si¢ nadat,
jakby nie strawil $mierci,
jakby go zdtawil ten bunt
— zacharkal si¢ krwawza $ling
W pudetko — ,Juno sind rund”...

Rund...

rund...
Pyt wdepta¢ ztoconym szlifom?®,
okraglo wszystko si¢ toczy,
lezy bi¢kitny zandarmi uniform
na zaplutych schodach
zydowskiej Pawiej ulicy
i nie wie,
ze u Szultzal® i Toebbensa!!
kule plasaja w radosnym rozépiewie,
BUNT MIESA!

BUNT MIESA!
[BUNT MIESA!]

Migso pluje przez okna granatem,
Mieso charczy szkartatnym ptomieniem
i zrebow zycia sie czepial

Hej! Jak rado$nie strzela si¢ w $lepial

7Ost (niem.) — wschod. [przypis edytorski]

8brauning a. browning — belgijska marka pistoletu, nazwana od amerykanskiego konstruktora broni Johna

Mosesa Browninga (1855-1926). [przypis edytorski]

° Pyt wdepta¢ ztoconym szlifom — archaiczna konstrukcja sktadniowa polgczona z elipsg. Sens: losem ztoco-

nych szliféw jest by¢ wdeptanymi w pyt. [przypis edytorski]

0Schultz, Fritz Emil — pochodzacy z Gdariska wspotwlasciciel firmy Toebbens und Schultz, produkujgcej
w getcie warszawskim tekstylia i mundury mieszczacej si¢ przy ul. Nowolipie 44. [przypis edytorski]

WToebbens, Walter (zm. 1954) — czlonek NSDAP, najwigkszy pracodawca w getcie warszawskim, producent
tekstyliéw i elementéw umundurowania; po likwidacji getta produkcje przeniesiono do obozu w Poniatowej.
Po wojnie mial by¢ sadzony w Polsce, lecz w drodze na proces wyskoczyt z pociggu. Nastepnie prowadzit
przedsiebiorstwo tekstylne pod przybranym nazwiskiem. [przypis edytorski]
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Krew

Smier¢, Zemsta



TU JEST FRONT, paniczyki:

FRONT — PANOWIE DEKOWNIKI!
HIER —

TRINK MAN MEHR KEIN BIER!?,
HIER —

HIER HAT MAN MEHR KEIN MUT?3,
BLUT,

BLUT,
BLUTM!

zdejmowa¢ rekawiczki z jasnej, gladkiej skory,
odlozy¢ pejcze — daé helmy na glowy —
jutro komunikat da¢ prasowy:
»Whili$my si¢ klinem w blok Toebbensa”.
Bunt migsa,
BUNT MIESA,
SPIEW MIESA!
Slysz, niemiecki Boze,
jak modly sie Zydzi w ,dzikich” domach!s,
trzymajac w reku tom czy zerdz.
Prosimy Cie, Boze, o walke krwaws.
blagamy Ci¢ o gwattowng $mier¢.
Niech nasze oczy przed skonaniem
nie widzg jak si¢ wlokg szyny,
ale daj dloniom celno$¢, Panie,
aby si¢ skrwawit mundur siny,
Daj nam zobaczy¢, zanim gardta
zawrze ostatni, gluchy jek,
w tych butnych dloniach — w lapach z pejezem
zwyczajny nasz czlowieczy LEK.
Jak purpurowe krwiste kwiaty
z Niskiej i z Mitej, z Muranowa
wykwita plomien z naszych luf
to wiosna nasza — to kontratak
to wino walki uderza do gléw...
To nasze lasy partyzanckie
zautki Drzikiej i Ostrowskiej
drzg nam na piersiach numerki blokowe!
nasze medale z wojny zydowskiej
Krzyk czterech liter — blyska czerwienia
jak taran bije stowo: BUNT
A na ulicy krwig si¢ oblepia
Zdeptana paczka:
»,JUNO SIND RUND”...

12Hier — trink man mebr kein Bier (niem.) — tu wiecej nie pijesz piwa. [przypis edytorski]
3 Hier bat man mebr kein Mut (niem.) — tu juz nie ma wigcej odwagi. [przypis edytorski]

4Byt (niem.) — krew. [przypis edytorski]

5y, dzikich” domach — ,dzikimi” nazywano Zydéw, ktérym okupant odebrat uprawnienia do mieszkania
nawet na terenie getta, przeznaczonych do wywozki i ukrywajacych sig; ,dzikie domy” to miejsca ich zamiesz-

kania. [przypis edytorski]

6pumerki ,,blokowe” — w czasie pierwszej akeji likwidacyjnej z trwajacej od lipca do wrzeénia 1942 r. pra-
cownikom szopéw wydano tzw. numery iycia w postaci blaszek. We wrze$niu 1942 posiadalo je zaledwie ok.

30 tysigey ludzi. [przypis edytorski]
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Modlitwa

Walka, Rado$¢



Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/szlengel-kontratak-wersja-ii/

Tekst opracowany na podstawie: Wiadystaw Szlengel, Kontratak (maszynopis), archiwum Zydowskiego Insty-
tutu Historycznego.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Publikacja sfinansowana
ze $rodkéw pozostalych ze zbibrek, ktore nie zakonczyly si¢ sukcesem.

Opracowanie redakeyijne i przypisy: Agnieszka Tulicka, Aleksandra Kope¢, Paulina Choromarska, Pawet Koziot.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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